Per iscriversi alla 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro Marcato” (17-18 aprile 2010):

o] compilare i1 moduli sottostanti (Dichiarazione e Iscrizione)

o] presentare agli organizzatori della 12/24H Montello 2010 “Memorial Mauro Marcato”
un certificato medico sportivo in corso di validita

o] pagare la quota di iscrizione tramite bonifico bancario a:
Sara Taglialatela, 1BAN 1T48J0100502045000000007114, SWIFT BIC BNLIITRRMAR

La quota di iscrizione & di: 100 euro fino al 15 marzo 2010
125 euro dal 15 marzo al 15 aprile 2010
Termine ultimo per l"iscrizione: 15 Aprile 2010

To register for 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro Marcato” (April 17th-18th 2010):

o] Ffill in the forms below (Declaration and Entry)

o] submit to the 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro Marcato” organizators a valid
sports medical certificate

o] pay the entry fee by bank transfer to:
Sara Taglialatela, IBAN 1T48J0100502045000000007114, SWIFT BIC BNLIITRRMAR

Registration costs: 100 euro untill March 15th 2010
125 euro from 15th March untill 15 April 2010
Entry deadline: April 15th 2010



Dichiarazione/Declaration

Nome e Cognome del ciclista / Name and surname of competitor

Indirizzo / Address

Paese / Country

Il sottoscritto dichiara che: € a conoscenza che la gara 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro
Marcato” si svolgera lungo strade pubbliche, in normali condizioni di traffico e che lui e le
persone del suo equipaggio sono a conoscenza del codice della strada italiano e che lo
rispetteranno, insieme al regolamento di gara. Il sottoscritto dichiara di essere a conoscenza
che la gara si svolgera sotto la responsabilita di ciascun ciclista. e accetta che gli
organizzatori della gara non sono responsabili per qualsiasi tipo di conseguenze dovute a
incidenti stradali e altri casi simili che si potrebbero verificare durante la gara. 11
sottoscritto dichiara che il proprio stato di salute fisico e mentale gli consente di affrontare
gli stress psicofisici a cui andra incontro durante la gara e che si riposera a sufficienza ogni
volta che sara necessario.

By signing this declaration, 1 (signed below) confirm that 1 am informed about the race 12H/24H
Montello 2010 “Memorial Mauro Marcato, taking place in the normal road traffic conditions and
on everybody’s own responsibility. 1 declare that me and my team are fully informed of road
regulations in Italy and will go by these rules and by the race rules. | agree that race
organiser isn’t responsible for any sort of consequences in case of road accident, injuries and
other similar cases during the race. | also declare that 1 am fit enough for psychophysical
stresses of the race and will rest when it will be necessary.

Data e firma del ciclista/Date & signhature of competitor




Iscrizione (categoria Solo maschile)/Entry (Male Solo division)

Nome e cognome / Name and surname:

Data di nascita / Date of birth:

Indirizzo / Address:

Paese / Country:

Eta / Age:

Email / Email:

Societa di apparteneza (non obbligatorio)/ Sports team (not mandatory)

Tessera federale n./UMCA member Nr (Other Country Org. Member Nr)

12 ore/12 H

24 ore/24 H (gara di qualificazione alla RAAM/RAAM Qualify)

Termine ultimo per l"iscrizione/Entry deadline: 15.4.2010

La quota di iscrizione va versata tramite vaglia postale a Sara Taglialatela, Via G.Minotto
6, 30175 Marghera-Venezia /Entry fee is being transferred with a postal order to Sara

Taglialatela, Via G.Minotto 6, 30175 Marghera-Venezia

Quando si effettua il versamento dev®essere specificato il nome e cognome del ciclista/When

paying the entry fee, name & surname of the competitor has to be written.

Il ciclista, firmando questo documento, dichiara di essere a conoscenza che partecipera
alla gara 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro Marcato” completamente sotto la sua
responsabilita/We also confirm that we are acquainted to participate on 12H/24H Montello

2010 “Memorial Mauro Marcato” completely on our own responsibility.

Data e firma del ciclista/Date & signature of competitor:




Iscrizione (categoria Solo Femminile)/Entry (Female Solo division)

Nome e cognome / Name and surname:

Data di nascita / Date of birth:

Indirizzo / Address:

Paese / Country:

Eta / Age:

Email / Email:

Societa di apparteneza (non obbligatorio)/ Sports team (not mandatory)

Tessera federale n./UMCA member Nr (Other Country Org. Member Nr)

12 ore/12 H

24 ore/24 H (gara di qualificazione alla RAAM/RAAM Qualify)

Termine ultimo per l"iscrizione/Entry deadline: 15.4.2010

La quota di iscrizione va versata tramite vaglia postale a Sara Taglialatela, Via G.Minotto 6,
30175 Marghera-Venezia /Entry fee is being transferred with a postal order to Sara Taglialatela,
Via G.Minotto 6, 30175 Marghera-Venezia

Quando si effettua il versamento dev"essere specificato il nome e cognome del ciclista/When

paying the entry fee, name & surname of the competitor has to be written.

Il ciclista, firmando questo documento, dichiara di essere a conoscenza che partecipera alla
gara 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro Marcato” completamente sotto la sua responsabilita/We
also confirm that we are acquainted to participate on 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro

Marcato” completely on our own responsibility.

Data e firma del ciclista/Date & signature of competitor:




Iscrizione (categoria: Team)/Entry (Team division)

Attenzione: ogni ciclista appartenente al team dovra compilare un modulo di iscrizione e versare
la quota di iscrizione/ Attention: each rider of the team must fill the Entry form in and to pay
the Entry fee.

Indicare la categoria alla quale ci si vuole iscrivere con una X/Select the category you are
applying for by writing an X.

Categoria/Category Maschile/Male Femminile/Female Misto/Mixed

Team a 2/2 person Team

Team a 4/4 person Team

Team a 8/8 person Team

Nome del Team/Team Name:

Nome e cognome / Name and Surname:

Data di nascita / Date of birth:

Indirizzo / Address:

Paese / Country:

Eta / Age:

Email / Email:

Societa di apparteneza (non obbligatorio)/ Sports team (not mandatory):

Tessera federale n./UMCA member Nr (Other Country Org. Member Nr)

12 ore/12 H
24 ore/24 H (gara di qualificazione alla RAAM/RAAM Qualify)

Termine ultimo per l"iscrizione/Entry deadline: 15.4.2010

La quota di iscrizione va versata tramite vaglia postale a Sara Taglialatela, Via G.Minotto 6,
30175 Marghera-Venezia /Entry fee is being transferred with a postal order to Sara Taglialatela,
Via G.Minotto 6, 30175 Marghera-Venezia

Quando si effettua il versamento dev"essere specificato il nome e cognome del ciclista/When

paying the entry fee, name & surname of the competitor has to be written.

Il-ciclista, firmando questo documento, dichiara di essere a conoscenza che partecipera alla
gara 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro Marcato” completamente sotto la sua responsabilita/We
also confirm that we are acquainted to participate on 12H/24H Montello 2010 “Memorial Mauro

Marcato” completely on our own responsibility.

Data e firma del ciclista/Date & signature of competitor:




